Rok 2023 - rokiem
Wistawy Szymborskie]
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Hold dla Wistawy Szymborskiej
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https://www.cultureave.com/spotkanie-z-wislawa-szymborska/

,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

,Za kulisamt”
Norwida
W Inscenizacjl


https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/

Kazimierza Brauna

Joanna Sokotowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Maria Nowotarska i Leszek Herdegen w sztuce C. K. Norwida
,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. J.
Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski

Z okazji Roku Norwida - fragment ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.

Kazimierz Braun:


https://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/

Jednym z moich ulubionych autoréw byt Cyprian Norwid.
Wystawiatem jego sztuki w teatrach i w telewizji, w tym,
najwybitniejsza z nich, ,Za kulisami” w warszawskiej telewizji w
1966 r. Ale pragnatem zmierzyc¢ sie z tym dzietem ponownie, na
wielkiej scenie, w teatrze dysponujacym duzym, wyréwnanym
zespotem aktorskim. ,Dogadatem sie” na ten temat z
Bronistawem Dabrowskim, ktory niezmiennie od lat
dyrektorowat w krakowskim Teatrze im. Stowackiego.
RozmawialiSmy o obsadzie. ,Za kulisami” to sztuka ztozona z
dwoch cztonéw - czesc scen to jakby starozytna tragedia, pt.
,Iyrtej”, a druga czesc¢ to akcja dziejaca sie okoto roku 1865 r.
w czasie Powstania Styczniowego na scenie i za kulisami, a takze
na scenie Teatru Rozmaitosci w Warszawie, stad tytut catosci:
»Za kulisami”. Oba watki - starozytny i wspotczesny
(wspotczesny - z punktu widzenia autora) - sktadaja sie na
poetycka, metaforyczna catosc.

Jest to opowiesc o bezdusznosci europejskich spoteczenstw
drugiej potowy XIX wieku, o zatracaniu przez nie kontaktu ze
Swiatem wartosci wyzszych, o odrzucaniu wybitnych, zdolnych,
tworczych jednostek. Aby podkresli¢ i wydobyc nierozerwalny
zwigzek obu watkow, obu ciggow akcji (starozytnego i
wspotczesnego) postanowitem obsadzi¢ tymi samymi aktorami
wszystkie role w obu czesciach widowiska. Jakby ustawiajac
lustra, lub tez, w wielu wypadkach krzywe zwierciadta,
poszczegolnym postaciom. PostaC wspoétczesna miata sie niejako



przegladac¢ w postaci antycznej. Kazdy z aktorow miat zatem
grac postac ,antyczna” w ,Tyrteju” oraz postac ,wspotczesng” w
»,Za kulisami”, ukazujac ich zwigzek, paralele. Byty to wszystko
bardzo trudne zadania aktorskie.

Najwybitniejszym aktorem Teatru im. Stowackiego byt wtedy
Leszek Herdegen, artysta wrazliwy, dysponujacy znakomitg
technika i pieknym, gtebokim gtosem, postawny mezczyzna, a na
dodatek, w zyciu pozascenicznym, poeta. Wymarzony aktor do
roli poety - poeta jest Tyrtej w czesci antycznej i poeta jest
Ommegitt w czesci wspotczesnej ,Za kulisami”. Jego partnerka
jest Eginea (w czesci ,antycznej”) i skontrastowana z nig Lia (w
czesci ,,wspotczesnej”). Eginea to norwidowska ,kobieta
zupeta”, zdolna do wielkiej mitosci i do krancowych poswiecen,
liryczna, a zarazem obdarzona poteznag wola. Lia natomiast jest
dziewietnastowieczna ,wielka dama” - dama Swiatowa, piekng,
okrutng, cyniczng. Jedna aktorka miata zagrac obie te role w
jednym przedstawieniu - zreszta niejako przemiennie, bo sceny z
udziatem tych dwdéch postaci przeplataja sie.

Szukajac obsady, ogladatem na biezaco wiele przedstawien w
Teatrze im. Stowackiego, wracatem pamiecia do prob
,Pierwszego dnia wolnosci”, kiedy sie po raz pierwszy zetknatem
sie z mtodziutka Maria Nowotarka. Na przestrzeni dziesieciu lat
jakie uptynety Maria Nowotarska stopniowo wyrastata na
czotowa aktorke zespotu. Byta piekna, miata ogromny urok, duza



site wyrazu, promieniowata jakas niezwykta energia. A przy tym,
pamietatem, to byla wtasnie ta jedna wtasciwie aktorka w catej
obsadzie , Pierwszego dnia wolnosci”, ktora palita sie do pracy.
Poprositem dyrektora Dabrowskiego o obsadzenie jej w tej
gtownej roli kobiecej w ,,Za kulisami”, a raczej w dwoch rolach:
Eginei i Lii. Na probach pracowata ciezko i ze swoim,
niestabnacym nigdy, zapatem. Wywigzata sie ze swego zadania
sSwietnie. Stworzyta dwie postaci, bogate, gtebokie
psychologiczne, zroznicowane w srodkach: emocjonalna i
szlachetna Egine oraz zimna i wyrachowana Lie. Byta nie tylko
godna partnerka Herdegena, ale po prostu oboje stanowili pare
wielkich protagonistow tego widowiska. Catla, bardzo liczna
obsada pracowata wzorowo, z zaangazowaniem. Jakiz kontrast z
tym, czego doswiadczytem przed laty w tym samym teatrze.
Materiat byt porywajacy, trudny, ale jakze piekny. Powstato
przedstawienie poetyckie, wizyjne, a zarazem doskonale grane.
Maria miata ogromny wktad w sukces.
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Maria Nowotarska jako Eginea i Leszek Herdegen jako Tyrtej w
sztuce C. K. Norwida ,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna,
Teatr im. J. Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech

Plewinski



2 3 sl NSRS

Maria Nowotarska jako Lia w sztuce C. K. Norwida ,Za
kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. ]J. Stowackiego w

Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski
b S

Mineto dwadziesScia lat. Kazimierz Braun wyemigrowat do
Standéw Zjednoczonych, a Maria Nowotarska do Kanady. Spotkali
sie ponownie przypadkiem. Potaczyt ich spektakl ,Za kulisami” i
dat poczatek nowej, jakze pieknej i szlachetnej dziatalnosci
emigracyjnej rezysera i dramatopisarza oraz aktorki, ktéra po
latach pracy w Teatrze Stowackiego w Krakowie zatozyta polski



teatr w Toronto. Powstaty sztuki o wielkich Polkach
emigrantkach. Okazali sie niezwykle twérczym zespotem,
ktorych taczy wielka pasja i mitos¢ do teatru.

Kazimierz Braun[1] znalazt sie w Stanach Zjednoczonych z
przymusu w pot. lat 80. Wyktadat na amerykanskich
uniwersytetach (New York University, University of California
Santa Cruz, State University of New York at Buffalo),
rezyserowat w amerykanskich teatrach (McCarter Theatre w
Princeton, The Guthrie Theater w Minneapolis, Odyssey Theatre
w Los Angeles), a takze przygotowywat przedstawienia
dyplomowe ze studentami. Pisat ksigzki o teatrze i marzyt o
spetnieniu misji - o scenicznym utrwaleniu loséw wielkich
Polakow - emigrantow.

Maria Nowotarska znalazta sie za oceanem z wtasnego wyboru.
Miata juz wprawdzie na swoim koncie kilka premier Salonu
Poezji i Muzyki, ale wciaz tesknita za scena, za publicznoscia, za
wystepami w rodzinnym jezyku - tesknita za polskim teatrem i
polskim repertuarem. O ich spotkaniu za oceanem zadecydowat
przypadek.
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Maria Nowotarska i Kazimierz Braun po latach przy wspdlnej
pracy za oceanem, fot. arch. M. Nowotarskiej
Kazimierz Braun:

Pamietam, ze pracowatem juz wowczas na Uniwersytecie w
Buffalo. Kiedys przeczytatem w , Przegladzie Polskim” - dodatku
do nowojorskiego ,,Nowego Dziennika”, wywiad z Maria
Nowotarska przeprowadzony przez jej kuzynke Rdze
Nowotarska, wnikliwg eseistke. Z tego wywiadu dowiedziatem
sie, ze Maria jest tez na tym kontynencie, w Toronto. Méwiac o
swojej pracy w kraju wspomniata i mnie. Wiec pamietata. I ja ja
pamietatem, oczywiscie. Odszukatem jej telefon. Odszukatem ja.



Rozmawialismy. Oboje byliSmy uradowani, ze jesteSmy tak blisko
siebie. Bo przeciez to tylko o miedze, a raczej tylko przez jezioro,
jezioro Ontario. WypytywaliSmy sie nawzajem co robimy.
Mowilismy, ze dobrze by byto jakos potaczy¢ nasze wysiiki,
stowarzyszyc¢ sie, wspotpracowac. Z tej rozmowy wynikta bardzo
konkretna forma takiej mozliwej wspotpracy.

Roza Nowotarska[2], corka stryja Marii, Leona, poprosita swoja
kuzynke, aby porozmawiac z nia o teatrze, o rolach, o scenicznej
przesztosci. Nie znaly sie dobrze. Roza byta duzo starsza i
wyjechata zaraz po wojnie. Przez lata nie widziaty sie i nie
kontaktowaly. Byty ciekawe siebie i swojej przesztosci. Roza
Nowotarska sformutowata pytania, Maria odpowiadata na nie,
nagrywajac na magnetofon dtugie monologi. Opowiadata o
trudnych warunkach pracy na emigracji i wspominata swoje
teatralne przezycia komus, kto w krakowskim powojennym
Swiecie teatru, nie uczestniczyl. Jedno z pytan dotyczyto
powojennych rol, ktére byly dla aktorki najwiekszym przezyciem.
Maria wrocita wyobraZnig do scenicznej przesztosci i wydobyta
jedno z najbardziej gtebokich i emocjonalnych przedstawien -
»Za kulisami” Norwida w rezyserii Kazimierza Brauna.

Maria Nowotarska:



Opowiedziatam Rozy Nowotarskiej jakim emocjonalnym sladem
jest dla mnie przedstawienie ,Za kulisami” i jak nam sie
wspaniale wspoétpracowato z Kazimierzem Braunem. Byt zawsze
dla mnie powaznym intelektualnym autorytetem, cztowiekiem
pewnej postawy, dystansu, wyciszenia. Ale nie Sledzitam jego
losow, nie miatam wiec pojecia, ze mieszka w Buffalo.

LXXVIII

CYPRIAN NORWID

JA KULIM

FANTAZIA ECENICENA W DPWOCN CEEXCTACH

Menika “ieowryk, Mara Noocoisreba Uecols Pogerl Alaria Prosbsdsba, Jacck Hartveel Masian
Diviolreel, Mikodaj Gormlovmski, |esork Henbegen, Vicrvdsw  Jaldoiskl Sannbia  Jodrejesski

Amdarviy hlimcsak, Amdrery hnscevishic Jan Rrvianowsdki Leedk Kubanek, earmk Mamsiey s

Maciej Nonwakosoaki, harol Pialpied i Hemry b Boren, ferny agan, lan Sermmel Tabows e lonaki

ladeuse Whslard i, Jerre Wavmask Wapriewh Setanki Yntond Siek

BAZIMIERZ BlRRAUXN

Lvpmumt honivezny

PREMIERA*WRZESIEN 1970 R

Fot. Instytut Teatralny, za: Encyklopedia Teatru Polskiego



PARSTWOWY TEATR IM. J, SLOWACKIEGO W KRAKOWIE
mamw ORDIREM SZTANDAR PRACY™ 1 I{Lhﬂ\.

HIEMW‘HK \JIT‘I'FT\'C-'Z\T BRGHIH! AW D&HWOW“I'H-'

CYPRIAN NORWID

ZA KULISAMI

Program”Za kulisami” Norwida, w rez. K. Brauna, 1970 r. fot.
Encyklopedia Teatru Polskiego

Pilitowscy mieszkali wéwczas z Agata w malym mieszkaniu w
blokach przy High Park 65 w Toronto. Byt kolejny dzien
tygodnia, toczyto sie normalne zycie. Maria jak zwykle
zapracowana, zabiegana, robigca pare rzeczy na raz. Rozdziela
wnuki, ktore sie ktdca, zapisuje mysli do kolejnego spektaklu, w



fartuszku i z rekami w mace smazy kotlety... gdy nagle dzwoni
telefon. - Jakby tego byto mato, jeszcze telefon, akurat teraz, gdy
na patelni cos skwierczy, a wrzaski dzieci nie ustajq - mysli w
duchu podchodzac do aparatu, ze zniecierpliwieniem podnosi
stuchawke i styszy: Mowi Kazimierz Braun. Jakze sie ciesze, Ze
Pani jest tutaj, Pani Mario, jestem bardzo wzruszony Pani
pamieciq i wypowiedziqg w wywiadzie.

Maria Nowotarska:

Zupelnie mnie zatkato. Nie przypuszczatam, ze kiedykolwiek
Kazimierz Braun ten wywiad przeczyta. A on mowi dalej - bardzo
bym sie z Paniq chciat zobaczy¢, mam nawet pewnq propozycje,
moze uda nam sie nawiqzac wspotprace. Bytam zachwycona, nie
mogtam w to uwierzyc.

Niediugo potem Kazimierz Braun przyjechat do Toronto. Usiedli
wzruszeni i rozmawiali, rozmawiali, rozmawiali. Na koniec autor
wreczyl jej egzemplarz monodramu o Helenie Modrzejewskiej. -
To jest dla Pani - powiedziat - niech Pani robi z tym, co Pani
chce.



[1] Kazimierz Braun musiat opuscic kraj w wyniku konfliktu z
rezimem komunistycznym, ktory narastat latami, a zaostrzyt sie
po wystawieniu przez niego ,,Dzumy” wg. A. Camusa -
artystycznej aluzji do stanu wojennego. Zostat zwolniony ze
stanowiska dyrektora i kierownika artystycznego Teatru
Wspotczesnego we Wroctawiu w 1984 r., uniemozliwiono mu tez
prace na Uniwersytecie Wroctawskim i we wroctawskiej PWST.

[2] Roza Nowotarska (1920-2012) polska dziennikarka,
ttumaczka, publicystka, dziataczka emigracyjna, malarka i
poetka; od 1949 na emigracji w Stanach Zjednoczonych.
Pracowata w radiowej rozgtosni Sekcji Polskiej ,,Gtosu
Ameryki”. Publikowata m.in. w emigracyjnym ,Dzienniku
Polskim”, londynskich ,,Wiadomosciach” Mieczystawa
Grydzewskiego, ,,GwieZdzie Polarnej”, ,Nowym Swiecie”.
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Sztuki Kazimierza Brauna wystawione przez Salon Poezji,
Muzyki i Teatru z Toronto:

Opowiesci Poli Negri

,Tamara L.” - sztuka Kazimierza Brauna



https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/

W krzywym
zwlercladle Jarostawa
Abramowa-Newerlego

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)


https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/

Jarostaw Abramow-Newerly, fot. Jacek Kowalski

31 stycznia 2021 r. odbylo sie spotkanie przez platforme
Zoom z Jarostawem Abramowem-Newerlym, w ramach
spotkan Klubu Historyka Austin Polish Society. Podczas
wieczoru Pan Jarostaw Abramow szalenie interesujaco
opowiadal o swojej pracy i zyciu. Frekwencja dopisala,
polaczyli sie uczestnicy z réznych miejsc na swiecie.
Mozliwe, ze na zainteresowanie twdéczoscia pana Jarostawa
Abramowa wplynela tez emisja serialu telewizyjnego



»0siecka”, w ktorym pojawia sie grana przez aktora jego
postac, pokazane zostaly tez czasy Studenckiego Teatru
Satyrykow i przypomniane znane przeboje jego autorstwa.
Otrzymuje wciaz pytania, czy nagranie ze spotkania bedzie
dostepne w Internecie. Odpowiadam: nagrania nie bedzie,
ale ukaze sie wywiad z pisarzem. Tymczasem przypominam
fragment mojej ksiazki , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z Zycia emigracyjnej sceny” o Jarostawie Abramowie-
Newerlym i poswieconych jego tworczosci dwoch
spektaklach w Toronto. (JSG).

Warszawa, dn.1VII 1996 r.
Kochana Marysiu!

Przepraszani, ze tak dtugo nie odpisywatem na Twoj piekny list -
I zaraz nie podziekowatem za wspaniate zdjecia i tasme. DuzZe
zdjecie na tekturce (podejrzewam mistrzowskq reke Jurka) stoi
przed moim biurkiem i w chwilach zwqgtpienia wsciektosci, ktore
mnie coraz czesciej ogarniajq spoglgdam na nie - i zaraz mi
cieplej na sercu. Dzieki catej Waszej Kochanej Rodzinie. Jak sie
ma takich ludzi wokot siebie - to zaraz skrzydta rosnq. *Gesi za
wodq" nigdy bym ich nie napisat - gdyby nie Twoja Jurka i Agaty
zacheta i wiara.

(...)



Sciskam Cie kochana Marysiu, Agatko i Jurku najmocniej -
ucatowania dla Macka, Tomka i Panny Matyldy - faworytki
Dziadka Jerzego - Jarek (Abramow-Newerly).

)k

Maria Nowotarska od poczatku pobytu w Kanadzie wiedziata, ze
w Toronto mieszka na state jeden z tworcow Studenckiego
Teatru Satyrykow (STS-u), sam Jarostaw Abramow-Newerly. Nie
sadzita jednak, ze znajomosc z artysta, ktorego nie znata w
Polsce osobiscie, przerodzi sie w wielka, serdeczna przyjazn i to
z calg rodzina.

Jarostaw Abramow-Newerly przyjechat do Kanady w 1985 roku.
Razem z zong Wanda - biologiem z doktoratem z wirusologii i 5-
cio letnig coreczka Marysia, zamieszkali najpierw w Kingston -
Ontario, a nastepnie przeniesli sie do Toronto. Apartament w
wiezowcu w downtown, przy Charles Street, niedaleko Queens
Parku i Uniwersytetu, ktory spadt im ,jak z nieba”, okazat sie
przyjazny. Stopniowo poznawali fascynujacych ludzi z pasja i
wchodzili w artystyczne torontonskie srodowisko.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Przyjechatem tutaj jako cztowiek teatru. Wowczas w Teatrze
Polskim w Warszawie szta moja sztuka ,Maestro” w rezyserii



Kazimierza Dejmka. Byta wielkim sukcesem. W Toronto wiec nie
mogtem sobie miejsca znalez¢, brakowato mi teatru i ludzi
teatru.

)k

W II pot. lat 80. przyjechat do Toronto teatr z Warszawy ze
sztuka Romana Brandstaettera ,Milczenie”, zrealizowang w
Londynie przez Tadeusza Lisa. Po pewnym czasie, gdy rezyser
zdecydowat sie zosta¢ w Kanadzie, zaprosit do siebie Jarostawa
Abramowa z zong. - To moja tesciowa, przedstawit Marie
Nowotarska, ktora wtasnie przyjechata z Polski.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Marie Nowotarska znatem jako ceniong, wszechstronng i bardzo
popularng aktorke krakowska. Ale wiedziatem to od zony, bo
zona z Krakowa. Chodzita do teatru, znata przedstawienia i
wiedziata, ze jest to duze nazwisko. Wtedy wielu wybitnych
aktorow spoza Warszawy, nie wystepujacych w telewizji i
filmach, nie byto znanych szerokiej publicznosci. Dopoki Zaczyk,
Seniuk czy Budzisz-Krzyzanowska nie przeniesli sie do stolicy i
nie zaczeli gra¢ w filmie, nikt o nich w Polsce nie styszat. Ofiara
takiego stanu rzeczy byla tez Maria, ktérej popularnosc
ograniczata sie do Krakowa. A przeciez takich aktorek jak Maria,
o takiej urodzie, krolewskiej wrecz aparycji i tak niezwykle



szlachetnych cechach, w tej kategorii wiekowej prawie juz nie
ma.

*)kxk

Tym bardziej zal byto poZniej pisarzowi ustysze¢ od Marii:
zdecydowatam sie zrezygnowac z zawodu i poswiecic sie
wychowaniu wnukow. Chce pomoc corce, ktora jest mtodq
aktorkq z trojkq dzieci. To dla mnie jest wazniejsze.

Wtedy wygladato na to, ze aktorka pozegnata sie z zawodem.



Jarostaw Abramow-Newerly i Maria Nowotarska podczas

spektaklu ,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i
Teatru z Toronto

Jarostaw Abramow-Newerly:

W latach 80. takich przypadkéw odejscia od zawodu przez
aktorow spotkatem pare. Pamietam np. spotkanie w sklepie
miesnym na Kensington Market z Tomkiem Stockingerem,
ktérego dopiero widziatem w sztuce ,Mord w Katedrze” w
rezyserii Jerzego Jarockiego w Teatrze Dramatycznym w



Warszawie. A tu nagle spotykam go tutaj. Zdumiony pytam: Co
pan tu robi? A on mowi: Wie pan, ja miatem juz tak dosyc tego
zawodu, zZe zrezygnowatem. Ja mu na to: Dla aktora kazdy
miesiqc, kazdy rok jest wazny. - Ale sq wazniejsze sprawy -
odpowiedziat.

Tomek Stockinger nie byt jedynym. Wowczas byto tu spore
srodowisko polskich aktoréow, ktorzy podejmowali rozne poza
aktorskie zajecia. Np. aktor Jacek Kowalczuk, ktory m.in.
wystepowat w moim musicalu , Kto mi sSpiewat serenade” w
Teatrze na Targowku, Matgosia Paruzel, aktorka todzka, Krysia
Adamiec, znana z STS-u, Teatréw Rozmaitosci i Dramatycznego
w Warszawie, czy gwiazda serialu ,Klan” Agnieszka Kotulanka.
Warto jednak zwroci¢ uwage na fakt, ze zaden z nich nie miat tej
pasji, sily i przekonania, zeby wokot siebie skupic¢ grupe ludzi i
zalozy¢ rodzaj teatru, ktory sie nieprawdopodobnie potem
rozwinat.

)k

O swoim spotkaniu z Jerzym Pilitowskim, Jarostaw Abramow
napisat w recenzji ze spektaklu ,Dozywocie” Aleksandra Fredry
w rezyserii Jerzego Kopczewskiego-Buteczki[1].

(...) Twardosz byt chyba najwiekszym zaskoczeniem. Zagrat go
Jerzy Pilitowski, znany architekt z Krakowa, w zyciu prywatnym



maqz znakomitej aktorki Marii Nowotarskiej, ktora obok
Kopczewskiego-Buteczki jest drugq opatrznosciowq duszq tego
teatru. Poniewaz siedziatem obok wnuka pana Pilitowskiego,
syna Agaty i Tadeusza Lisa (Tomka) - chtopiec jako bystre
dziecko teatralne w mig mnie poinformowat, ze dziadek w tej roli
jest wspaniaty. - Dziadek zrobi tylko, prosze pana, tak! - tu
wyciggnagt ryjek - i juz jest smiesznie! Lis junior sie nie mylit.
Twardosz tak zrobit i byto smiesznie. Oszczedny i skupiony,
szczegolnie w scenie liczenia pieniedzy wypadt wspaniale. Rola
tym godniejsza pochwaty, ze byt to debiut inzyniera
Pilitowskiego (jesli odliczy¢ mtodzienczy wystep w szkolnym
teatrze). (...)

I tak znajomosc teatralnych niespokojnych duchow i ich rodzin
zaczela sie rozwijac, aby zaowocowac na scenie.

Maria Nowotarska:

Pamietam diugie rozmowy z Jarostawem Abramowem. Mam
nawet zdjecie, jak on siedzi w tym naszym gtebokim fotelu, a ja
przy nim w fartuszku, taka uSmiechnieta, juz nie artystka
wprawdzie, ale jednoczesnie oko mi sie skrzy, bo rozmawiamy o
ciekawych rzeczach.



przy Oakmount Rd. w Toronto, ,kwaterze gtéwnej” teatru, jak

mowit Jerzy Pilitowski
kkek

Jarostaw Abramow-Newerly kilka lat wczesniej z okazji 40-lecia
pracy artystycznej chciat przygotowac spektakl muzyczny,
polegajacy na scenicznym montazu znanych piosenek.
Rozmawial na ten temat w Teatrze Ateneum, z ktorym byt
zwigzany, potem z innymi rezyserami, lecz wszyscy uwazali, ze



jest to pomyst zbyt ryzykowny pod wzgledem komercyjnym. -
Ten materiat, prosze pana, jest bardzo ciekawy, ale nie mamy na
niego pomystu - mowili. Maria Nowotarska materiatem byta
zachwycona i mimo trudnych warunkow pracy, nie widziata
takich przeszkod, ktorych nie mozna byloby pokonac.

W 1996 roku na deskach sceny zaaranzowanej w Old Mill Salon
Poezji i Muzyki wystawit Wielka Rewie Przebojow oparta na
piosenkach Jarostawa Abramowa-Newerlego pt. ,Bo ja tak
mowitem zartem”[2], potraktowana jako jubileusz. Byt to
pierwszy tak szeroki przeglad dorobku kompozytorskiego
Jubilata. Oprocz piosenkarzy i aktoréw do udziatu w spektaklu
zostali zaproszeni artysci o wielkich operowych gtosach - Maria
Knapik-Sztramko, sopran koloraturowy, mieszkajagca w Ottawie i
zwigzana z Opera Lyra oraz Janusz Wolny, baryton, byty solista
Opery Krakowskiej, Wroctawskiej, Teatru Wielkiego w
Warszawie, mieszkajacy wtedy w Montrealu. To oni zaspiewali
piosenki: ,Mitosci moja”, napisang w 1968 roku, (Janusz Wolny) i
,M0j gtos sam ulecial”, skomponowana specjalnie na ten wieczor
dla Marii Knapik-Sztramko. W obydwu przypadkach byto to
prawykonanie. Maria Nowotarska zajeta sie komponowaniem
catosci spektaklu pod wzgledem uktadu i pomystow
inscenizacyjnych, Maciej Jaskiewicz podjat sie kierownictwa
muzycznego. Do tego doszed} akompaniator - Jozef Sobolewski,
ktory jest nie tylko wspaniatym muzykiem umiejacym
wspotpracowac zarowno z piosenkarzami, jak i aktorami, ale



rowniez gra na wielu instrumentach - fortepianie, harmonii i
saksofonie. Przedstawienie zostato wiec bogato opracowane pod
kazdym wzgledem.

Spektakl zaczat sie piosenkg w zbiorowym wykonaniu ,Wszystko
tak jak w starym kinie” i ta sama piosenka zabrzmiata na finat.
W miedzyczasie zmieniaty sie klimaty od wesotych i
roztanczonych po sentymentalne. Nie zabrakto ciekawych

pomystow inscenizacyjnych, ilustrujacych tres¢ piosenek.

Na koncu sam Jubilat w towarzystwie catego zespotu zaspiewat
zartobliwa piosenke ,Powrot taty”:

Na prawo dzieci, raz, dwa, trzy,
Na lewo dzieci, raz, dwa, trzy,
A kazdy moj potomek
Otrzymac musi domek.
Wybaczcie, Ze niektore z was

Widzicie tate pierwszy raz.




Lecz ja mam wiecej dzieci ach,
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,B0 ja tak mowitem zartem”, 1996 r., plakat projektu Tadeusza
Biernota

Henryk Dasko na goragco zanotowat swoje wrazenia w recenzji
,leatr prawdziwy”[3].

Wbrew pozorom, nie jest totatwy materiat. W
przedstawieniubierze udziat kilkanascie osob, w tym wielu
amatorow, a Nowotarska ze zrozumiatych powodow woli
pracowac z zespotami mniejszymi, gdzie tatwiej wcielic w zycie
wskazowki rezysera. (...)

W zespole wyrozniajq sie kobiety, ktore z powodzeniem mogtyby
sie pojawic¢ na dowolnej scenie, w dowolnym gronie. Maria
Knapik-Sztramko, rewelacyjna sopranistka z Ottawy, znana
dotqd z operowych arii, okazuje sie urodzong szansonistkq
kabaretowg o magnetycznej prezencji scenicznej i cieptym, ta-
godnym poczuciu humoru, tak waznym przy ironizujgcych
tekstach Abramowa. Znakomicie i ekspresyjnie Spiewa trudnych
,Okularnikow” Agata Pilitowska, ze spektaklu na spektakl
rozszerzajqca swoj warsztat aktorski; a Matgorzata Drqg
imponuje nie tylko skalg gtosu, ale i ogolnym profesjonalizmem.
Barbara Kusiba, jedyna amatorka w tym zespole, wykazuje za-
skakujgcy talent interpretacyjny i dramatyczny w brawurowym
wykonaniu dwujezycznej, polsko-francuskiej piosenki ,I byta
plaza”. Jednak najwieksze i zastuzone brawa zbierata sama Maria
Nowotarska, z ogromnym entuzjazmem spiewajqc piosenke



LJestem wiecznie mtoda koza”.

Abramow, z usposobienia cztowiek ciepty i liryczny, pisze
znacznie lepsze piosenki dla kobiet niz dla mezczyzn, i to te
wtasnie melodie gwizdze sie po wyjsciu z przedstawienia. Ale i tu
nie zabrakto kompetentnych wykonawcow: Janusza Wolnego,
obdarzonego silnym gtosem i niespozZytq energiq, Krzysztofa
Jasinskiego, aktora duzej kultury scenicznej oraz Stawka
lwasiuka, odtworce charakterystycznego, o nieoczekiwanej vis
comica.

(...) Swym ostatnim spektaklem Salon Poezji i Muzyki Marii
Nowotarskiej i Macieja Jaskiewicza wyszedt poza ramy amat-
orskiej, czy tez pot amatorskiej produkcji. ,Bo ja tak mowitem
zartem...” moze byc wystawione w tejze obsadzie, bez
znaczqcych zmian, na jakiejkolwiek profesjonalnej scenie.
Absurdem jest, Ze ow spektakl, w ktory wtozono ogrom wysitku,
grany jest jak dotqd przez jedno popotudnie i jeden wieczor, ze
Salon - a takze inne polskie sceny w Toronto, nie ma statego
locum, garderoby, kostiumow, scenografii, sprzetu,
rekwizytorni... Absurdem jest wreszcie, ze gdyby nie
konsekwentne i hojne popieranie polskiego Teatru przez szefow
przedstawicielstwa LOT-u i dyrektora Janusza Szatobe z Pekao,
gdyby nie dobra wola kilku sponsorow, zaprzyjaznionych juz to z
autorem spektaklu, juz to z dyrekcjq Salonu - przedstawienia by
nie byto. Czy to wazne? Bardzo wazne, albowiem ten teatr jest



elementem naszej kultury. Nie, nie kultury emigracyjnej, kultury
polskiej.

Jarostaw Abramow-Newerly:

To byto dla mnie bardzo wazne spotkanie. Przypominano moje
teksty kabaretowe, piosenki dla tutejszej publicznosci. Byta
pelna widownia. Zobaczytem, ze moje utwory sa ciggle aktualne.
Wiele o0sob sie pytato, gdzie to przedstawienie byto wystawiane
w Polsce i nie mogli uwierzyc, ze to tutejsza produkcja, a nie
spektakl przeniesiony z Warszawy.

*kkxk
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,Dopoki spiewam ja”, 2002 r., plakat projektu Joanny
Dabrowskiej

Niezwykle przyjazny odbior piosenek przez torontonska
publicznos¢ spowodowat, ze po szesciu latach od Wielkiej Rewii
Piosenek w Old Mill, w 2002 roku Maria Nowotarska wraz z
zespotem Salonu Poezji i Muzyki przygotowata kolejny wieczor
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Newerlego pt.
,Dopoki Spiewam ja”. Tytut zostal zaczerpniety z piosenki w
wykonaniu Jerzego Potomskiego ,,...nic sie nie martw, sytuacja
nie jest zta - dopoki spiewam ja!”.



Spektakl ,Dopoki spiewam ja”, ktory odbyt sie tym razem w
Burnhamthorpe Library Theatre w Mississaudze[4], zostat
wzbogacony o konferansjerke przyblizajaca czas, historie,
anegdote 1 stat sie spektaklem estradowym. Drugie
przedstawienie nie byto wiec juz tylko rewia piosenki, ale jak je
nazwata Maria Nowotarska, byt to ,wieczor piosenki, satyry i
sentymentu”.

Maria Nowotarska:

Moim zamierzeniem byto stworzy¢ spektakl bedacy pretekstem
powrotu do piosenek o roznym charakterze - krytycznym,
humorystycznym lub poruszajacym jakies struny. Nie chciatam
potraktowac ich historycznie czy chronologicznie, tylko pokazac
te najmilsze, najbardziej utrwalone, funkcjonujace w zapisie
spotecznym, w pamieci epoki. PowrdciliSmy wiec do pieknych
piosenek, ktore daja tez duze mozliwosci aktorskie. Wiele oséb,
mieszkajacych w Toronto czytajac ,Ktadke przez Atlantyk” czy
,Nawiato nam burze” nie ma swiadomosci, ze wychowywali sie
na piosenkach Abramowa, takich, jak “Bo ja tak mowitem
zartem” - wielki szlagier Igi Cembrzynskiej, czy “Bogdan,
Bogdan trzymaj sie” z repertuaru Bogdana t.azuki. Poza tym np.
tekst stynnych ,Okularnikow” wprawdzie napisataAgnieszka
Osiecka, ale muzyke skomponowat Abramow.

kK%



,Dopoki Spiewam ja”, od lewej: Helena Janik, Kinga Mitrowska,

Matgorzata Maye, fot. Jacek Kowalski



,Dopoki Spiewam ja”, Kinga Mitrowska oraz para taneczna:
Agata Hansen i Rafat Hotody, fot. Jacek Kowalski

Cel zostatl osiggniety, przedstawienie poruszyto rézne struny,
publicznos¢ byta zachwycona. Jeszcze dlugo po spektaklu zyla
piosenka, Spiewana na koniec:

Przestrzegaj w Zyciu podstawowych zasad i praw.

Jak Pan Cogito wage sobie spraw




do ciezkich spraw

Ztocistych karpi nie czerp z wody,
gdzie metny staw

I tatwych praw

I tanich praw nie szukaj na tej drodze.
Lecz idz, wciqz idZ

O wtasne racje ucz sie bic.

lidz, iidz,

Chodz totrzy bedq z Ciebie drwic
TyidziidZ

(...)

przyjdzie dzien, zZe jasnym stanie sie kochanie,

ze ten boj byt Twaj, byt Twaj.



(...)

Jarostaw Abramow grat na fortepianie i Spiewat nowo
skomponowany utwor, idac razem ze swoja piosenka w ,ten
b0j”[5]. Zrobito sie familiarnie, spontanicznej radosci nie byto
konca, a kontakt publicznosci z pisarzem przypominat dobre
czasy klubow i rozspiewanych literackich kawiarni. Nie
przeszkadzato nieklubowe wnetrze, zatarta sie granica miedzy
sceng a widownia i wszyscy sie dobrze bawili. Ten spektakl byt
wspolnym dzietem bohatera, artystow i publicznosci. Jarostaw
Abramow powtorzyt za Jerzym Kotaczem proste stowa ,Jak
dobrze by¢ z wami”. Na koniec parafrazujac powiedzenie
znajomej, piekacej doskonate torty, ,nie wiem, jak Wam, ale
mnie smakowato”, zakonczyt przedstawienie stwierdzeniem:
,Nie wiem jak Panstwu, ale mnie sie podobato”.



,Dopoki Spiewam ja”, Jarostaw Abramow-Newerly i Helena Janik,
fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto

Spektakl zostat zainscenizowany jako rozbudowane widowisko
teatralno-satyryczne w ,piwnicznej” atmosferze. Piosenki
zamieniatly sie czesto w scenki kabaretowe czy rodzajowe. ,,Walc
Puru” w wykonaniu Kingi Mitrowskiej zostat zilustrowany
tancem, pary, ktora nagle pojawita sie na scenie, jakby obudzita
sie z piosenki i przemkneta w rytmie walca. ,Okularnicy”
wykonani przez Agate Pilitowska i grupe SAS, byli
uwspotczesnieni. Zamiast okularnika i okularnicy ze skryptami



pod pacha w stotéwce, czy na ulicy zobaczyliSmy piekna, zgrabna
dziewczyne w towarzystwie trzech chtopakow w czarnych
okularach.

Maria Nowotarska wyraznie bawita sie tekstami Jarostawa
Abramowa, konstruujac wieczor peten niespodzianek. Znany
autor tekstow, pokazany zostat rowniez, jako popularny
kompozytor, z czego nie zawsze zdajemy sobie sprawe.
Bohaterem przestawienia, stata sie wiec piosenka bystrego
podpatrywacza rzeczywistosci, z trafnym tekstem i muzyka.
Znane i lubiane przeboje pojawily sie w nowej aranzacji. Duze
tempo zmian na scenie i r6znorodnosc¢ klimatow sprawita, ze
spektakl miat swoj charakterystyczny koloryt i caty czas trzymat
w napieciu. Zart, satyra, groteska, to jeden rodzaj klimatu.
Stynny przebdj ,Bogdan, Bogdan, trzymaj sie”, ktory wykonywat
Bogdan tazuka, zostat rozbudowany w scenke rodzajowa i dostat
swoje estradowe zycie. Na scenie pojawito sie trzech Bogdanow,
trzy zony i trzy ,,One”. Podobnie piosenki ,Bo ja tak mowitam
zartem”, czy ,Ja zazdroszcze Cyganom” zaaranzowane zostaty
,potrojnie”. Takie przedstawienie zapetnito scene. Widz nie byt
skupiony tylko na jednej, Spiewajacej osobie, lecz na trzech, a
kazda z nich wykonywata utwér w odmienny sposob. ,Potrojna”
inscenizacja byta tez symboliczna. Niemal kazdy , podpatrujacy”
utwor Abramowa parodiuje jakas typowa ceche charakteru.
Zbiorowa interpretacja piosenek, podkreslata wiec te typowosc,
a jednoczesnie zaznaczata indywidualnos¢ kazdej z osob.



Maria Nowotarska jako , wiecznie mioda koza” w spektaklu
,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z
Toronto

W klimacie zartu i satyry, niezwykle humorystyczna i wrecz
popisowa stata sie piosenka w wykonaniu Marii Nowotarskie;
»Jestem wiecznie mtoda koza”. Z innych klimatow pojawit sie
sentyment i tesknota, za zyciem, marzeniami, utracong mitoscia,
przegapiona Zyciowa szansg, w piosenkach ,Ciekawe, gdzie on
teraz jest”, ,Byta plaza”, , Ty mi pewnie nie uwierzysz”,
,Spozniony zal”, ,Mitosci moja”. Czestym tematem



,podpatrywania” Jarostawa Abramowa tak w klimacie zartu, jak
i sentymentu jest natura kobieca, ktora autor rozwaza na rézne
sposoby. Raz pokazuje zwykla przekore (,,Bo ja tak mowitam
zartem”), innym razem ciche, ukryte marzenie czy tesknote
(,Zrewiduj mnie”), a jeszcze innym razem ulegtosc i jej
konsekwencje - krzywde wyrzadzona przez zycie (,Leon
mieszkat na Sadybie”). W spektaklu temat ten zajmowat duzo
miejsca, w roznych inscenizacyjnych uktadach i interpretacji.

Utwory zostaly tak wybrane, aby pokazac¢ rozmaitos¢ nastrojow i
klimatow w tworczosci Jarostawa Newerlego, a jednoczesnie
przypomniec te ulubione teksty czy kompozycje, ktore zapadty
gteboko w pamieci i kojarza sie z minionymi latami, otwierajac
na chwile jakis zamkniety rozdziat w naszym zyciu. Tak tez byto z
zaproszeniem Jerzego Potomskiego, ktorego obecnosc¢ wielu
osobom kojarzy sie z pewnym czasem, pewna epoka. Artysta miat
wystapic z krotkim recitalem, jednak na prosbe publicznosci, a
ku zaskoczeniu organizatorow wystep zamienit sie w wieczor
wspomnien wypetniony wiekszoscia znanych przebojow z
repertuaru Jerzego Potomskiego. Artysta pojawit sie na scenie
tak jak przed laty, w nienagannym garniturze, rowno uczesany,
elegancki, tak samo Spiewajacy swoje przeboje. Stworzyt swoj
wlasny styl i po céz mialby go zmieniaé. Spiewa dla tych, ktérzy
go stuchaja, ktorzy go lubia. To jego gtos towarzyszyt
dancingom, sylwestrom w lokalach, gdzie tanczono ,Cata sala,
Spiewa z nami”. To jego gtos dobiegat z radia na wczasach, a



wakacyjny deptak brzmiat stonecznie piosenka ,Bo z
dziewczynami nigdy nie wie, och nie wie sie”. Publicznos¢ w
Toronto bardzo goraco przyjeta Jerzego Potomskiego. - Byta
niestychanie serdeczna atmosfera - wspominat potem
piosenkarz. - Marysia zapowiedziata mnie po prostu po
krolewsku. Szalenie to byto mite. Czutem gorgce przyjecie mnie
przez publicznosc. Sprawito mi to duzq radosc.

,Dopoki Spiewam ja”, M. Nowotarska i J. Potomski
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,Dopoki Spiewam ja”, Agata Pilitowska

Jarostaw Abramow-Newerly:

Te dwa wieczory przeszlty moje oczekiwania. Sam wiem, jak
trudno jest rezyserowac taka sktadanke i doprowadzi¢ do
koncowego efektu. Wprawdzie sam wybratem utwory i

uczestniczytlem w koncowych probach, ale cata kompozycja
zajeta sie Maria.



Nasza wspotpraca z Marig i Salonem utwierdzita mnie w tym, ze
powinienem nadal sie stara¢ o zrealizowanie moich muzycznych
utworow w Polsce i doprowadzi¢ do przedstawienia muzycznego,
mimo wczesniejszych nieudanych prob. Z moich piosenek
zrobitem musical w nowym uktadzie na kilkanascie osob i datem
do Ateneum. Tak samo powiodta sie moja wspotpraca z teatrem
Rampa. Dzis moge powiedziec, ze ten wielki autorski bodziec,
zawdzieczam Marii. Gdybym po tych dwoch przedstawieniach w
Kanadzie nie widziat goracego przyjecia i spontanicznej reakcji
publicznosci, nie miatbym tak gtebokiego przekonania, ze
powinienem namawiac rezysera i teatr do zaryzykowania w
Polsce spektaklu muzycznego. Na przyjecie mnie urzedowe
,prosze ztozyc¢, rozpatrzymy”, zwykle nie reaguje. Natomiast gdy
widze, ze mnie ktos stucha, ze jest zainteresowany, to daje z
siebie maksimum. I wlasnie z Maria, Jurkiem Pilitowskim i Agata
tak jest. Czuje ich olbrzymia zyczliwos¢, zaufanie do tego, co
robie i wielki entuzjazm.



,Dopoki Spiewam ja”, Maria Nowotarska i Jerzy Polmski, fot.
arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto



A

Po spektaklu ,Dopoki s’iewam ja”, od prawe;j: Jafoslaw
Abramow-Newerly, Kinga Mitrowska, Maria Nowotarska i Jerzy

Potomski, fot. Jacek Kowalski
)%k

Jarostaw Abramow-Newerly mieszkat w eleganckim domu, na
matej, zacisznej uliczce, niedaleko stacji metra Lawrence w
Toronto. Dwie ulice dalej, w wysokim apartamentowcu na
najdiuzszej ulicy swiata Yonge Street, na siédmym pietrze
mieszkaliSmy my z Jackiem. MieliSmy widok z balkonu na kosciét
katolicki, w ktorym czesto odbywaly sie szkockie uroczystosci z
piskliwymi kobzami i piekny park, ciaggnacy sie daleko, az do
jeziora Ontario. LubiliSmy wieczorem wychodzi¢ na spacer i



unikajac zgietku ruchliwej ulicy, zapuszczac sie w pobliskie
uliczki. Kazda pora roku miata inny urok. Zima skrzypiat snieg
pod stopami, oSniezone choinki przed domami pochylaty sie w
strone ulicy, czuto sie zapach swiat, a bozonarodzeniowe lampki,
okrywaty kazdy z domow blaskiem tajemnicy. Wiosna i latem
kwitty krzewy i kwiaty, otaczajac ukryte w uliczkach domy swoim
sSwiezym aromatem. Jesienia szelescity liscie i ztocily dywanem
wejscia domow. Jakze inna byta ta dzielnica od rowno
poustawianych niskich kamienic, z kolorowymi witrynami
sklepow na Yongu. Wystarczyto skreci¢ w bok i juz byto sie w
spokojnym miejscu, gdzie zycie mieszkancow uptywato miarowo,
w jednostajnym rytmie Swiat i por roku. PatrzyliSmy czasami
ciekawie w okna, we wnetrzach mozna byto dojrzec fortepian,
sztalugi czy kominek z lustrem, a czasami leniwie wylegujacego
sie na parapecie kota. Kim sa ludzie, ktérzy tam mieszkajg? -
zastanawialiSmy sie. Nie wiedzieliSmy, ze w jednym z tych
domoéw, koto ktérego przechodziliSmy nie raz, mieszka Jarostaw
Abramow-Newerly. Z pisarzem spotkatam sie dopiero po
wyjezdzie do Stanow. Gdy ttumaczy! mi przez telefon , direction”
- wysiadzie pani na stacji metra Lawrence - nie mogtam
uwierzyc, ze przez cztery lata byliSmy tak bliskimi sasiadami.

Dom pisarza okazat sie przyjazny, ciepty i rodzinny. Tak wtasnie
wyobrazatam sobie miejsce, gdzie mozna sie skupic.
Usmiechnieta pani domu i duzo staroci, przywotujacych z
pamieci polskie mieszkania miedzywojenne, krakowskie czy



warszawskie. Do tego pies Webster i koty corki, przebywajace
chwilowo ,na wakacjach”. W pokoju na wiszacej na Scianie
fotografii poznatam , panig Basie”, mame pisarza, ktora tak
ciepto zostata opisana w ,Lwach z mojego podworka”. Tak to jest
z pisarzami, ze my, czytelnicy czujemy sie z nimi blisko zwigzani,
jakby byli naszymi dawnymi znajomymi, wchodzimy do ich domu,
jak w znajome progi,... a oni 0 nas wiedzg niewiele.

Jarostaw Abramow-Newerly:

W Toronto mam taka swoja polska wysepke. Zauwazytem, ze
czym jestem starszy tym bardziej sie izoluje. Nie mam ochoty
wyjs¢ na impreze, gdy np. jest brzydka pogoda. W domu mam
warunki, spokoj i dobrze mi. W Warszawie ciggle cos mnie
rozprasza, spotkania, wizyty, promocje. A tu mam caty dzien dla
siebie, wyprowadzam tylko psa i pisze. Ale wiem tez, ze mam tu
przyjaznie, takie jak z Maria, Jerzym i Agatq, ktore powstaty przy
wspolnej pracy. To bardzo wazne. Bardzo ich z Wandzig lubimy,
bardzo ich cenimy. Niezwykle imponuja nam swoja postawa i
wielka skromnoscia.



Joanna Sokolowska-wia, Teatr spetionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny, wyd. Novae Res 2016 r.

Przypisy:

[1] Prapremiera sztuki zrealizowanej przez Teatr Polonia Scena
Format miata miejsce w Toronto 2 pazdziernika 1992 roku.
Recenzja: Jarostaw Abramow-Newerly, Z Buteczka nie samym
chlebem, ,Zwigzkowiec”, Toronto.

[2] Prapremiera, 24 marca 1996, The Old Mill, Jarostaw
Abramow-Newerly, Bo ja tak mowitem zartem. Wielka Rewia



Przebojow, rezyseria: Maria Nowotarska, kierownictwo
muzyczne: Maciej Jaskiewicz, swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak,
organizacja spektaklu: Jerzy Pilitowski, wykonawcy: Malgorzata
Drag, Barbara Kusiba, Maria Nowotarska, Agata Pilitowska,
Slawek Iwasiuk, Krzysztof Jasinski, zespot wokalny: Irena
Haratym, Agata Milanowska, Kasia Mirczewska, Ola Turkiewicz,
Krzysztof Jasinski, Wojciech Jaskiewicz, Stefan Piszczek,
Krzysztof Radecki oraz Maria Knapik-Sztramko i Janusz Wolny,
fortepian Jozef Sobolewski, syntetyzatory: Dariusz Krol.

[3] Henryk Dasko, Teatr prawdziwy, ,Gazeta”, Toronto, 29-31
marca 1996 r.

[4] Prapremiera: 6 grudnia, 2002, ,Dopoki spiewam ja”, spektakl
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Neverlego,
scenariusz i rezyseria: Maria Nowotarska kierownictwo
muzyczne: Jozef Sobolewski, scenografia: Joanna Dabrowska,
Swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak, organizacja: Jerzy Pilitowski,
projekt plakatu: Tadeusz Biernot, wystepuja: Maria Nowotarska,
Karolina Ingleton, Helena Janik, Matgorzata Maye, Kinga
Mitrowska, Agata Pilitowska, Stawek Iwasiuk, Filip Swirski,
Andrzej Pasadyn, duet taneczny Agata Hansen i Rafat Hotody,
Grupa Studia Aktorskiego Salonu S.A.S. oraz goscinnie JERZY
POL.OMSKI, Spektakle: Burnhamthorpe Library Theatre - 1350
Burnhamthorpe (7,8 grudnia 2002).



[5] Fragment recenzji, Joanna Sokotowska-Gwizdka, Salon
muzyki, satyry i sentymentu, ,Gazeta”, Torotno, nr 249, Nowy
Rok 2003 r.

Zobacz tez:

EMIGRACYJNE ROZMOWY TEATRALNE - JAROSIAW
ABRAMOW-NEWERLY:
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,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

Z Krakowa do Toronto czyli teatr dla emigranta
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Polskie teatry sa wszedzie...

»Leatr spetnionych nadziei”

Ksigzki pod choinke
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Joanna Sokolowsk-Gwizdka (Austin, Teksas)

Co roku w okresie Swiat Bozego Narodzenia zastanawiamy sie,
jaka radosc sprawic¢ bliskim, czym zapei¢ miejsce pod choinkg,
zeby zobaczy¢ usmiech rodziny czy przyjaciot. W tym roku
pandemia spowodowatla, ze nie bedziemy chodzi¢ po sklepach i
wstuchiwac sie w przedswigteczny gwar duzych centréw
handlowych. Moze to i dobrze, nie bedziemy kuszeni obnizkami
cen i kolorowymi reklamami, aby pod wplywem chwili kupi¢
rzeczy niepotrzebne, ktore beda zalega¢ na potkach i ktére
wczesniej czy pozniej wyrzucimy.

Ale mozemy podarowac bliskim emocje, ktore na dtugo zostana.
Prezentami, ktore niosg w sobie cos$ wiecej niz tylko krotkotrwate



zainteresowanie, zawsze sg odpowiednio dobrane ksigzki. Dzieki
nim poznajemy swiat, uczymy sie, rozwijamy wyobraznie. W
czasach niebywatej ekspansji Internetu i tatwosci w dostepie do
nieskonczonej ilosci filmow, jakze czesto zapominamy o czytaniu.
A przeciez zaden, nawet najlepszy film nie zastapi ksigzki, w
ktorej to my jestesmy rezyserami obsadzajacymi role,
wyobrazamy sobie twarze bohaterow, jak mowia, jak sie
poruszajg, musimy wczuc sie w ich otoczenie, zyciowa sytuacije,
przezyc¢ to, co oni przezywaja i wyobrazi¢ sobie konkretne
miejsce, w ktorym tocza sie czyjes losy. Nie rezygnujmy z
czytania, bo zubozamy swoja wyobraznie.

Pandemia uderzyta najbardziej w artystow, muzykow, pisarzy,
czyli wszystkie te zawody, ktérych egzystencja zalezy od
wernisazy, wystepow, a sprzedaz ksigzek jest warunkowana
iloscig spotkan autorskich. Ucierpialy tez mate biznesy, ktorych
istnienie zalezy od ilosci klientow. Mozemy zatem podarowac
bliskim ciekawa lekture, a jednoczesnie pomoc przetrwac
pisarzom i polskim ksiegarniom na emigracji.



Wtascicielka EK Polish Bookstore w New Jersey jest Elzbieta
Kieszczynska. Prowadzita ona przez wiele lat ksiegarnie
,Nowego Dziennika” w Nowym Jorku. Idac na réznego rodzaju
imprezy kulturalne i wieczory autorskie organizowane przez
redakcje, trzeba bylo przejsc¢ przez ksiegarnie, ktora przyciggala
uwage najnowszymi, precyzyjnie dobranymi polskimi
publikacjami. Od 2011 roku Elzbieta Kieszczynska ma witasng
ksiegarnie, a w pazdzierniku 2020 r. zostata uruchomiona strona
internetowa, dzieki ktérej czytelnicy beda mogli nie tylko



zamawiacC interesujace ich pozycje przez Internet, ale takze
czytac ukazujace sie tam opowiesci o ksigzkach i ich autorach.

Strona EK Polish Bookstore - ekbookstore.com:

WITA]

Hamowej stronie internetowej ksiggarni
= EK Polish Bookstore! Zapraszamy

. = do zapoznania sie z naszq oferta
YN

Cowen
https://ekbookstore.com/
- Mam nadzieje zbudowac¢ cos wiecej niz tylko sklep -
powiedziata Elzbieta Kieszczynska o nowej stronie internetowej
w wywiadzie udzielonym Anecie Radziejowskiej, ktory ukazal sie
w ,Nowym Dzienniku”. - Chce, zeby klienci na nig wchodzacy

poczuli sie tak, jakbym przyjmowata ich osobiscie, z nasza
tradycyjna, polska goscinnoscia.

- Bede pisac¢ blog - mowi dalej w tym samym wywiadzie. - Nigdy
wczesniej o tym nie myslatam, zawsze bytam skupiona na ksigzce
jako takiej. Ale mysle, ze ta forma kontaktu z klientem moze byc¢
rownie osobista jak rozmowa telefoniczna. Gdy tylko cos
ciekawego dostane, przeczytam, uznam za warte podzielenia sie,
bedzie to od razu widoczne na stronie ksiegarni. (...) Mam



nadzieje, ze wokot strony zbuduje sie grupa mitosnikow polskie;
literatury, ze bedziemy wymienia¢ sie wrazeniami z czytania i
wzajemnie rekomendowac przeczytane tytuty.

Wtasnie przyszta nowa dostawa ksigzek z Polski, sg nowe tytuty
na Swieta. Wsréd ksiazek, ktore znalazly sie w ksiegarni Elzbieta
Kieszczynhska wymienia m.in. najnowsza ksigzke rezysera ,,Nocy i
dni” Jerzego Antczaka, ponad 700 stronicowa historie zycia,
ktora czyta sie jednym tchem ,Jak ja ich kochatem”.
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mowi Elzbieta Kieszczynska - i to nie tylko raz, kiedy zbierat
materiaty do ksigzki i prosit mnie o sciggniecie do Kalifornii paru
tomow potrzebnych do pracy. Rozmowe pamietam, byta ciekawa,



peina wigoru. Dla mnie jednak najwazniejszy byt gtos pana
Antczaka. Ciepty, niski ze znakomita dykcja! Nie wiem, czy pan
Antczak kiedykolwiek brat udziat w jakiejs radiowej aktywnosci.
Ale barwa gtosu byta niezwykta. Tak wiec tom wspomnien,
autobiografia pod tytutem ,Jak ja ich kochatem” jest juz do
kupienia. A w srodku wszystko czym pan Antczak sie zajmowat:
kilkadziesiat lat rezyserskiej aktywnosci na rzecz telewizji i
teatru! Ksigzka stanie sie tez lustrem w ktorym bedzie mozna
dostrzec wszystkie te dalsze i blizsze osoby, ktore pan Antczak
pokochat.
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JILL LEPORE

Inng ksigzke, ktora znalazta sie w ksiegarni wtascicielka tak
rekomenduje:



- Ponad sto dwadziescia stron wiecej ma zapierajaca dech w
piersi nowa historia Stanow Zjednoczonych Ameryki Potnocnej
pod tytutem: ,My naréd”. Napisana przez pania Jill Lepore. To
urodzona w 1966 roku pani profesor z Harvardu juz w wieku
szesciu lat uznatla, ze bedzie zajmowac jak pisaniem. Pierwsze
probki tekstu pisata na maszynie do pisania w gabinecie ojca,
dyrektora szkoty. Teraz, w 2020 roku, marzenie przyniosto plon.
Pani Jill Lepore nalezy do dziennikarzy ,The New Yorkera”, jej
ksigzka ,My narod” (w oryginale ,These Truths: A History of the
United States”) zostata uznana przez magazyn ,Time” za
najciekawsza ksigzke niebeletrystyczna dekady. Jest finalistka
National Book Award, the National Magazine Award i dwa razy
kandydowata do nagrody Pulitzera. Zostata m.in. wybrana do
Amerykanskiej Akademii Sztuk i Nauk i do Amerykanskiego
Stowarzyszenia Filozoficznego. Jezdzi z wyktadami po
uniwersytetach amerykanskich i kanadyjskich. Mieszka w
Cambridge wraz z mezem i trojka synow. W wolnych chwilach
maluje murale.

Oryginat ,My, narod” liczy 932 strony i ukazat sie drukiem we
wrzesniu 2018 roku. Jak wyznata w wywiadzie do New York
Times’a: ,Pisze niezwykle precyzyjnie i dla kazdego rozdziatu
jestem w stanie przeczytac¢ miliony ksigzek”.

Jak podaje Wydawnictwo Poznanskie w tekscie poswieconym
polskiemu wydaniu ksiazki: , Wobec konfliktow, ktore aktualnie



wstrzgsaja Ameryka, ksigzka Jill Lepore znakomicie wyjasnia
zrodta ich pochodzenia oraz daje nadzieje na ich tworcze
przetamanie”.

TEATR
SPEENIONYCH
NADZIEI

KARTKI Z ZYCIA
EMIGRACYINE] SCENY

W ksiegarni Elzbiety Kieszczynskiej jest rowniez moja ksiazka
,Leatr spelionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej sceny”
opowiadajaca o niezwyktych losach artystow tworzacych polski
teatr w Toronto. Naktad w Ameryce juz sie prawie wyczerpat, na
Amazon jest niewiele egzemplarzy, jesli zatem ktos chciatby
przeczytac historie krakowskich aktorek Marii Nowotarskiej i jej
corki Agaty Pilitowskiej, ktore polskimi sztukami zawojowaty
sSwiat, to w tej ksiegarni kilka ksigzek jest jeszcze dostepnych.

Jedna z recenzji ksiazki:



Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

Pragne rowniez zacheci¢ do kupowania na prezenty dla
amerykanskich przyjaciot, matzenstw mieszanych, czy dzieci,
ktore ucza sie jezyka polskiego mojej dwujezycznej, odwracanej
ksigzki o Helenie Modrzejewskiej ,Co otrzymatam od Boga i
ludzi”. Ksiazke te kupit m.in. wnuk prezydenta USA Grovera
Clevelanda, ktory robigc porzadek w archiwum rodzinnym
znalazt wiele sladow po zaprzyjaZnionej z para prezydencka
Helena Modrzejewska. Dzieki nie zyjacemu juz profesorowi
Andrzejowi Zurowskiemu, trafitam na notatke prasowa w Lincoln
Library w Nowym Jorku, z ktorej wynikato, ze Helena
Modrzejewska wraz z prezydentem Groverem Clevelandem
przecieta wstege i tym samym otworzyta Statue Wolnosci.
Bardzo wazne jest zatem, abySmy zamiast kolejnej butelki wina,
CZy nic nie znaczacego gadzetu obdarowywali naszych
amerykanskich przyjaciot polska historia i pokazywali obraz
Polakow, ktorzy ten kraj rowniez budowali.

Ksiazka jest dostepna na Amazon:

Wspaniale ksiazki dotyczace Polski po angielsku wydala
pisarka Aleksandra Ziolkowska-Boehm. Uwazam, ze
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naszym patriotycznym obowiazkiem jest informowac
angielsko-jezycznych czytelnikow o takich publikacjach.

Niedawno przeprowadzatam wywiad z Aleksandra Ziotkowska-
Boehm na temat ksiazek dotyczacych polskiej historii na
amerykanskim rynku, dla rocznika Instytutu im. gen. Wtadystawa
Andersa , Polonia Inter Gentes”. Oto fragment:

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Bardzo waznga dla nas Polakow sprawa jest przedstawienie
polskiej historii amerykanskiemu odbiorcy, szczegolnie tej z
okresu II wojny swiatowej. Do tej pory ukazaty sie cztery Pani
ksigzki dotyczace polskiej historii w ttumaczeniu

angielskim: Oprocz wspomnianej juz Wankowicz. A Poland’s
Master of the Written Word ukazata sie Kaja, Heroine of the
1944 Warsaw Rising (Kaja od Radostawa czyli historia
Hubalowego krzyza, Muza 2006, 2014), The Polish Experience
trough World War II: better day has not come (Lepszy dzien nie
przyszedt juz, Iskry 2012) oraz historia jednego z Hubalczykow:
Polish Hero Roman Rodziewicz. Fate of a Hubal Soldier in
Auschwitz, Buchenwald, and Postwar England. Ukazaty sie
rowniez rozdziaty Pani ksiazek w osobnym, pieknie
reklamowanym przez wydawce zbiorze polskich, czesto
niezwyktych i traumatycznych losow Untold Stories of Polish
Heros from World War II, do ktorej wstep napisat prof. James S.



Pula. W Kanadzie wyszty Pani ksigzki zwigzane z historig Polski
Dreams and Reality Polsh Canadian Identieties oraz The Roots
Are Polish. Czym sie Pani kierowata, wybierajac polskich
bohateréw dla anglojezycznego odbiorcy?

Aleksandra Zioltkowska-Boehm:

Bardzo chciatam, by w Ameryce ukazaty sie moje reportaze
historyczne pokazujace losy Polakow, i nie tylko. W sumie 12
moich ksigzek ukazato sie w jezyku angielskim, w tym 3 w
Kanadzie i 9 w Stanach.

Pokazuje ludzi, ktorych wojna wyrzucita z doméw, z ziem
ojczystych, zabrata ich bliskich, ztamata im zycie. Pisze takze o
pokoleniu, ktore po wojnie zostato na Zachodzie nie chcac
wracac¢ do komunistycznej Polski, czy nie majac gdzie wracac, bo
Kresy byty pod panowaniem sowieckim. Pisatam, co sie dziato z
bylymi zotnierzami spod Monte Cassino, z bohaterami od Hubala
(tak powstata ksigzka: Polish Hero Roman Rodziewicz Fate of a
Hubal Soldier in Auschwitz, Buchenwald and Postwar England,
2013).

Smutne, piekne, dramatyczne, bolesne - nasze polskie losy.
Pokazuje wysyiki na Syberie, pobyty w obozach
koncentracyjnych, przestuchaniach na Pawiaku. Pisze o
dzieciach, ktore stracity ojcow w Katyniu. Pokazuje losy polskich



Ormian, rzez woltynska. Wsrod wielu sylwetek jest piekna postac
Wandy Ossowskiej, pisze tez o Zyddwce Idzie Grinspan, ktdra 50
lat poszukiwata Wande - polska pielegniarke z Neustadt-Glewe,
ktora uratowata jej zycie. Ida dotarta wreszcie do szpitala, kiedy
Wanda Ossowska stracita juz przytomnosc i niebhawem zmarta.
Ida Grinspan w 2002 roku napisata z dziennikarzem francuskim
Bertrand Poirot-Delpech ksiazke o swoich staraniach, by Wande
odnalezc¢: Je n’as pas pleure (I didn’t Cry). Moja ksiazka ukazata
sie p.t. The Polish Experience Through World War II:A Better
Day Has Not Come (dwa wydania: 2013, 2015).

Wszystkie angielskojezyczne ksiazki Aleksandry
Ziotkowskiej-Boehm sa na Amazon:




Dla Powstancow
Warszawy

»W hotdzie Powstancom Warszawy”, arch. PUNKT.CA, fot. Yarek Dabrowski.

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

O spektaklu ,W holdzie Powstancom Warszawy”, ktorego
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premiera miatla miejsce 15.10.2004 roku w Toronto.
Fragment ksiazki ,Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.

Warszawa 1944 r. Mieszkajacy na Saskiej Kepie
siedemnastoletni Jurek Pilitowski, zostaje zmobilizowany. Udaje
sie na punkt zborny, gdzie dostaje przydziat do zgrupowania
Golski, III Baon Pancerny, Pluton 155. Od tej chwili jest
zolnierzem. Godzina ,W” zastaje go na rogu ulicy Wilczej 1 Emilii
Plater. Walczy w rejonie Politechniki. Broni kazdego domu,
kazdego podworka. Przetrwat Powstanie, dzieki fachowej kadrze
oficerskiej swojego zgrupowania i braku nieprzemyslanych akcji.
Tak twierdzi.

Jerzy Pilitowski niechetnie méwit o Powstaniu, trudno byto z
niego wyciagnac obszerna relacje. Na kazde pytanie odpowiadat
krotko i lakonicznie. Uwazat sie za jednego z wielu. - To nie jest
zadne bohaterstwo, tylko normalna sprawa. - mowit. - Nikomu
do gtowy nie przyszto, zeby w takiej chwili nie chwycic za bron i
nie iS¢ walczy¢ za Ojczyzne.

Takie byto wychowanie tego pokolenia. W jego domu panowata
atmosfera konspiracji, rodzice dziatali m.in. w organizacji
,Zegota”, ktdra pomagata Zydom, a on sam, jako mlody chlopiec,
nie raz stuzyt za gonca, czy brat udziat w innych akcjach. Nic
wiec dziwnego, ze bez pytania rodzicow, jako 15-to latek wstapit



do Szarych Szeregow. Uwazatl, ze tak trzeba zrobic.

Wtasnie tym wszystkim ,jednym z wielu” mtodym i starszym
bohaterom, tym ktorzy przetrwali i tym ktorzy nie przezyli,
dedykowany byt spektakl.

W CNN znow idzie film o Powstaniu. - odnotowat Jerzy
Pilitowski w swoim ,Dzienniku”. - Nareszcie troche
Amerykanow czegos sie dowie. I moze troche Kanadyjczykow
przy okazji. A w Kanadzie nadal nie uznaje sie powstancow
za kombatantdéw (chociaz i Hitler w koncu respektowat nasza
przynaleznos¢ do alianckiej koalicji).

(13 czerwca 2004)

Przezywat, jesli ktokolwiek nie uznat Powstancow za regularne
wojsko. To dodatkowy aspekt kanadyjskiej premiery
przedstawienia ,W hotdzie Powstancom Warszawy”[1].



»W holdzie Powstanicom Warszawy”, z lewej Bernardetta Wrobel.

Przez pozary i dymy,

Od Woli az po Mokotow,
Brzmi nasze hasto: ,Walczymy!”
I dumny nasz odzew: ,Gotow!”

Bo serca nasze odwazne,
Nie mozna ich uciemiezyc.
Smier¢? Niewazne!

Zycie? Niewazne!

Wazne - zwyciezyc![2]


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/picture-pawel-i-toronto-ak-017/

Ten wiersz stat sie mottem i mysla przewodnia pierwszej czesci
spektaklu. Chtopcy i dziewczeta idg do powstania z nadzieja na
zwyciestwo. My nie potrzebujemy lamentu, mowia mtodzi
powstancy, my potrzebujemy, broni, amunicji, my tu walczymy, a
nie umieramy. Na plan pierwszy wysuwaja sie aktorzy -
Mirostaw Potatynski, Andrzej Stabiak, Rafal Sokotowski. R0znia
sie strojem i rola. Jest dowodca, w czarnej skérzanej kurtce,
starszy wiekiem, pewny i nieztomny, jest oficer w mundurze, jest
powstaniec w kurtce moro. Oni pelnia role wiodaca. Mowia o
waznosci zadania, o tym, ze nalezy walczy¢ i sie nie poddac.
Emanuje z nich sita, zarazaja nig mtodych. Mtodziez jest ufna,
poddaje sie bez zadnego ale....”zycie - niewazne, Smierc -
niewazne, wazne - zwyciezy¢”. W scenicznym obozie jest
radosnie. Cudowne sa dzieci powstancze. Mateusz Bobel w
hetmie spadajacym mu na czoto, z pelna finezja, gracja i z
aktorskim wyczuciem Spiewa piosenke M. Jezierskiego o
sanitariuszce Matgorzatce. Znane melodie wzruszaja,
publicznosc co chwile bije brawo. My zwyciezymy, Warszawa
walczy.

Druga czes¢ to kleska powstania. Dziecko zapowiada swoja
Smierc¢, matka rozpacza. Chtopiec - sierota wzruszajaco mowi
wiersz o tym, ze z gtodu wypalil peta. Mama by go skrzyczala,
ale on nie ma mamy, sam jest na Swiecie. Nieztomny wczesnuiej
dowodca, twardy i hardy - jednak zalamuje sie. Ginie taczniczka
Zosienka. Nic o niej nie wiadomo, skad przyszta i gdzie zgineta.



Spiewata wszystkim wesote piosenki, niosta rado$¢ i wiare, ale
juz nie Spiewa. Nie ma Zosienki. Jak tysigce innych dziewczat i
chtopcow, harcerek, sanitariuszek. Nie ma ich. Z tych zgliszcz,
bolu i rozpaczy, wytania sie jednak nadzieja. Matgorzata Maye
Spiewa piosenke z repertuaru Mieczystawa Foga ,Piosenka o
mojej Warszawie”. Jaka bedzie ta Warszawa, jaka bedzie Polska.
Kobieta przygarnia bezdomne dziecko, powstancy odszukuja sie
w zgliszczach, zbieraja moce do odbudowania Warszawy. Z ludzi,
ktorzy ocaleli, powstaje pomnik Warszawy niczym warszawska
Nike. Piesn ,Jeno zdejmij mi z tych oczu, szklo bolesne....” do
stow K.K. Baczynskiego, otacza ich ramionami (Matgorzata
Maye). Dzwieczy w uszach i konczy spektakl......nadzieja.

Maria Nowotarska:

Bardzo mi zalezato, aby w naszym spektaklu byta nadzieja.
Dlatego oprocz poezji, ktora w powstaniu stala sie zapisem
chwili, mocna, prawdziwa relacja z tamtych dni, niestychanie
poruszajacych wierszy poetow-uczestnikow powstania -
Baczynskiego, Makuszynskiego. Wierzynskiego, dotozytam, co
jest zabiegiem dosc¢ szczegdlnym - poezje Wyspianskiego.
Dlaczego? Ze wzgledu na bliska mu tradycje powstania
listopadowego, tak znakomicie udokumentowana przez niego,
szczegolnie w ,Nocy listopadowej” i ,Wyzwoleniu”. Te utwory i



jego poezja to przeciez wyraz czystego pragnienia wolnosci. A
nasze pokolenie wychowane jest na tej materii i w tym duchu - w
marzeniu o Polsce odrodzonej. Jak mowi Kora w ,Nocy
listopadowej”, posiane raz ziarno - krew, da w koncu z siebie
nowe zycie, ktore z niego wyrosnie[3].

i
—

»W hotdzie Powstancom Warszawy”, z lewej Andrzej Stabiak, z rekami podniesonymi w gére Margaret Maye.

Po klesce Powstania i zburzeniu Warszawy, ze zgliszcz rodzi sie
nadzieja. Rafal Sokotowski - jako mtody Zolierz méwi stowami
modlitwy Konrada z ,Wyzwolenia” Wyspianskiego.


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/picture-pawel-i-toronto-ak-015/

Chce, zeby w letni dzien,

w upalny letni dzien

przede mna zzeto zytni tan,
dzwonigcych sierpow styszec szmer
i Swierszczéw szept, i szum,

i zeby w oczach mych

koszono kakol w snopie zbéz.
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Projekt plakatu Joanna Dabrowska.

Nadzieje wida¢ tez w plakacie projektu Joanny Dabrowskiej,
ktorego gtéwnym elementem jest bialo-czerwona powstancza
opaska. Wyrasta z niej zielona gatazka.

Maria Nowotarska:

Jest to opaska mojego meza Jerzego Pilitowskiego. Ocalit ja i
zachowat przez wiele trudnych chwil - miat ja ze soba w niewoli,


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/untitled-7/

potem kiedy walczyt w armii Andersa, a pozniej przemycat ja w
bucie do Polski. Teraz jest z nami w Kanadzie.

*kxk

W inscenizacji niezwykla role odegrata malarskos¢ przekazu.
Wiele scen przypominato obrazy. Postacie zatrzymywaty sie w
bezruchu, na ksztatt posagu, pomnika. Np. grupa dziewczat
zastyga nieruchomo z lewej strony sceny, niczym starozytne
rzezby, a z prawej strony, w biatej sukni Kinga Mitrowska
elektryzuje swoim niebywatym gtosem.

Symboliczna, wymowna 1 oszczedna scenografia grata swoja role.
W tle polska flaga. Czerwona jej potowa spoczywata na ziemi,
jako symbol przelanej krwi, a biata czes¢, jako nadzieja wznosita
sie w niebo. Przewazata wojskowa kolorystyka khaki, w ksztatcie
prosta i symboliczna. Drzewo i krzyz, kawatki dachéwki, domu,
muru, rzucone beztadnie na scene, moglty odgrywac rozne role -
barykady w pierwszej czesci, schronu, czy piwnicy w drugiej
czesci. Dramatyzmu dodawaly przenikajace scene fragmenty
dokumentalnych kronik powstanczych.

To przedstawienie wzbudzito bardzo wiele emocji. Na widowni
siedzieli zarowno dawni uczestnicy Powstania, jak i mtodziez z
pokolenia ich wnukow. I jedni, i drudzy po spektaklu mieli w
oczach tzy wzruszenia. Na korytarzu styszato sie wspomnienia



sprzed lat, autentyczne historie opowiadane przez ludzi stamtad
- z Warszawy czasow wojny.

Gdy ze sceny padty stowa, ze przedstawienie dedykowane jest
nie tylko polegtym, ale i tym zywym, ktérzy sa wsrod nas, na
widowni zapanowata cisza, a potem lawing posypaty sie brawa.
Ile strun zostato poruszonych, gdy dawni mtodzi bohaterowie
ustyszeli te same piosenki Spiewane przez mitodziez w
harcerskich mundurach, gdy poczuli, ze o nich sie nadal pamieta,
gdy zobaczyli, ze na scenie z gruzéw rodzi sie nadzieja, a po
umartych pozostat duch.

A mlodzi? Podziwiali dziadkow i babcie, a moze im troche i
zazdroscili. W kazdym razie byta to dla nich lekcja patriotyzmu i
historii. Spektakl ten potaczyl pokolenia.



Projekt scenografii Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot. Yarek Dabrowski.

[1] W hotdzie Powstancom Warszawy. Scenariusz i rezyseria:
Maria Nowotarska. Wystepujg: Matgorzata Maye, Kinga
Mitrowska, Maria Nowotarska, Agata Pilitowska, Bernardetta
Wrobel, Mirostaw Potatynski, Andrzej Stabiak, Rafat Sokotowski
oraz grupy Studia Aktorskiego Salonu ,SAS” i ,SAS” - junior.
Scenografia: Joanna Dgbrowska. Organizacja: Jerzy Pilitowski.
Prapremiera: 15 pazdziernika 2004, Burnhamthorpe Library
Theatre, Mississauga.


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/joanna-powstanie-projekt-stage/

[2] Wiersz drukowany w pismie ,Barykada Powisla”, nr 24 z 30
sierpnia 1944 r., gdzie byt oznaczony inicjatami ,J.B.” (Jan
Brzechwa)

[3] Na podst.: Matgorzata Bonikowska, Powstanczy fresk -
dokument chwili, ,Gazeta” Toronto, 190, 1-3 pazdziernika 2004
r.
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Inne fragmenty ksiazki:
https://www.cultureave.com/tamara-1-sztuka-kazimierza-brauna/

https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/teatr_spelnionych_nadziei-1024x654/
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
opowiesc-0-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

Podroze i spotkania z czytelnikami:
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/

Wywiad Aleksandry Ziotkowskiej-Boehm z Joanna
Sokolowska-Gwizdka:
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka--
laureatka-zlotej-sowy-polonii/

Ksiazka jest dostepna w ksiegarniach stacjonarnych

i internetowych w Polsce, a takze na Amazon:
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=-
tmm hrd new olp sr?ie=UTF8&-
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http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
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https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

Tamara L.” - sztuka
Kazimierza Brauna

Fragment ksiazki ,Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.
Ksiazka zostala nagrodzona w 2018 roku polonijnym
Oskarem - statuetka Zlota Sowa w kategorii literatura,
przyznana przez Klub Inteligencji Polskiej w Austrii
i wreczana w Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu.


https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/

Kazimierz Braun, ,Tamara L.”, spektakl Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto., Agata Pilitowska jako Tamara
Lempicka, Maria Nowotarska jako zakonnica, scenografia Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot.: Yarek Dabrowski.

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Inspiracja do napisania sztuki przez Kazimierza Brauna o
malarce Tamarze Lempickiej byt obraz z 1935 roku ,Matka
Przetozona”. Powstaty spektakl oparty jest na odwiecznym
pytaniu o zrdédila energii tworczej. Tamara, bedaca u szczytu
stawy i kariery przezywa powazny kryzys. Pragnie uciec od
Swiata, zamknac sie w klasztorze i przemysle¢ swoje zycie.
Artystka malujaca gtéwnie portrety bogatych i stawnych oraz
wieloptaszczyznowe, tchnace grzesznym pozadaniem akty,
bulwersujace i skandalizujace, nagle spotyka zakonnice i pragnie


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/joanna-tamara-main_stage-2/

ja namalowac. Dlaczego zakonnica sie zgadza? To pytanie jest
osig dramatu, wokot ktorej toczy sie akcja.

»,Za jednym pociggnieciem pedzla, wybierasz dobro lub zto” -
mowi w spektaklu Matka Przetozona. Jedno proste zdanie, a tyle
madrosci. Kazda zyciowa droga, kazda Sciezka prowadzi w
jakims kierunku. Tylko dokad iS¢? To pytanie zadaja sobie
wszyscy Ci, ktorzy staneli na rozdrozu. Tamara jest wiasnie w
takim momencie. Czy jej dotychczasowe zycie byto zte? Dokad ja
zaprowadzito?



Kazimierz Braun, ,Tamara L.”, spektakl Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto., Agata Pilitowska jako Tamara
Lempicka, Maria Nowotarska jako zakonnica, scenografia Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot.: Yarek Dabrowski.

Tamara opowiada o sobie, o tym co lubi, wspomina jak kupita
sobie samochdd bugatti, wspomina znanych jej ludzi, przyjaciot,
dziecinstwo. Jest to mieszanka roznych uczu¢, namietnosci, bolu
i rozterek, a takze uciech zycia. Tamara jest swobodna i
emanujgca zyciem, bez kompleksdéw czy konwenansow. Jej
catkowitym przeciwienstwem jest Matka Przetozona, ktéra
poswiecita swoje zycie dla innej mitosci, dla stuzby Bogu i ludzi.
Jest skupiona i emanujgca wewnetrznym cieptem. A jednak obie


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/tamara2/

bohaterki z tak roznych swiatow znalazly wspdlny jezyk. Powoli
jedna zaczyna wnika¢ w swiat drugiej, scalaja sie ze soba, staja
sie jednym ludzkim jestestwem. Tamare L. wprawia w zdumienie
wiadomosc¢, ze maja podobne zainteresowania sztuka. Matka
Przetozona doktadnie wie z kim rozmawia. Jest historykiem
sztuki, niegdys wyktadowca na Uniwersytecie.
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Agata Pilitowska w sztuce Kazimierza Brauna ,Tamara L”< fot. Stan Borys.

Waznym tematem w sztuce, oprécz wyborow dwoch drog
zyciowych, jest tez istota inwencji twérczej, talentu, magii


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/tamara1-2/

tworczosci i motoru jaki daje akt tworzenia. Scena, w ktorej
Tamara L. przypomina sobie, jak od dziecinstwa musiata czuc
zapach farby, dotykac ptaszczyzn, odczuwac, niemal w fizyczny
sposob kolory, ich roznorodnos¢ i mozliwosci, jest w duzej
mierze odpowiedzia na wybory, ktorych dokonywata malarka. To
jest po prostu ,powotanie”. Ona musiata tworzy¢, byta w jakims
sensie na to skazana. Urodzila sie z talentem i pasja tworcza.
Brak tworczosci oznaczat dla niej Smier¢, jakby zabraklo jej
powietrza do oddychania. Dlatego odsuwata wszelkie
przeszkody, czasami w brutalny sposob, ktore utrudniaty
tworzenie, dlatego poszukiwata ciagtej ,pozywki”, inspiracji do
tego, by zaspokoi¢ swoj gtdd tworczy. Znalezienie tej odpowiedzi
jest kwintesencja sztuki. Tamara nie jest potepiana, Tamara jest
zrozumiana.

Kazimierz Braun:

Maria 1 Agata zostaty skonfrontowane z postaciami od siebie
dalekimi, juz nie mogty ani wychodzi¢c od swoich doswiadczen,
ani ,grac siebie”. Proces prob stuzyt przebyciu tej dalekiej drogi
od kazdej z nich - do ich postaci. To byta dtuga i trudna droga.
Doszty do celu. Obie stworzyty przekonujace postaci, zyjace
swoim zyciem w obrebie okreslonego czasu i srodowiska,
postugujace sie okreslonymi czynnosciami w ramach swoich
uwarunkowan, nawykow, umiejetnosci (proste przyktady,
oczywiscie - malowanie Tamary, modlitwa rozancowa Matki



Przetozonej). Ta praca - i jej rezultaty - przyniosty nam
wszystkim wielka zawodowa satysfakcje.
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Kazimierz Braun, ,Tamara L.”, spektakl Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto., Agata Pilitowska jako Tamara
Lempicka, Maria Nowotarska jako zakonnica, scenografia Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot.: Yarek Dabrowski.


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/tamara-lempicka1/

Kazimierz Braun, ,Tamara L.”, spektakl Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto., Agata Pilitowska jako Tamara
Lempicka, Maria Nowotarska jako zakonnica, scenografia Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot.: Yarek Dabrowski.

Sztuka powstata w dwéch polskich wersjach i w jedne]
angielskiej. Polska wersja z 1999 roku sktadata sie z dwdch
aktow i wystepowaly w niej cztery postaci: Tamara (mtoda),
Matka Przelozona, Tamara (dojrzata), Kizette (cérka Tamary),
przy czym Tamare mloda i Kizette miata gra¢ jedna aktorka
(Agata Pilitowska), a Matke Przetozong i Tamare dojrzata druga
(Maria Nowotarska).

Akt I byt rozmowa Tamary z zakonnicg, to pierwsza potowa zycia,
podsumowania i przewartosciowania. W Akcie II dojrzata Tamara
L.empicka, uksztaltowana przez zyciowe kleski, opuszczona i
zapomniana, rozmawia ze zdominowang przez siebie cdrka,
Kizette. Kolejna wersja byla wersja angielska. Na prosbe
amerykanskiego producenta zostata uproszczona i sprowadzona


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/tamara-lempicka2/

do dwodch (zamiast czterech) postaci: Tamary i Matki
Przetozonej. Tak tez sztuka zostata zagrana w Irish Classical
Theatre w Buffalo, w rezyserii autora (premiera 23 wrzesnia
2001 r.).

Efekt byt bardzo dobry, stad druga, polska wersja podobna jest w
swojej konstrukcji do angielskiej. Sztuka ograniczona zostata do
jednego Aktu. Wystepuja wiec tylko dwie postacie: Matki
Przetozonej i Tamary tempickiej. Z teatralnego punktu widzenia
pierwsza wersja byta bardziej efektowna. Dawata wieksze
mozliwosci popisu aktorskiego i konczyta sie mocno, iScie
teatralnym gestem - rozsypaniem prochéw Tamary, wedtug jej
zyczenia, nad meksykanskim wulkanem. Druga wersja ogranicza
sie do celi klasztornej i dwéch rdl. Nie jest moze tak bardzo
efektowna, ale przekazuje duzo watkow filozoficznych, ktorych
stucha sie w skupieniu i pozostaja na dtugo w pamieci.



Projekt plakatu - Joanna Dabrowska.

K. Braun, Tamara L., rez. K. Braun, Maria Nowotarska (Matka
Przetozona, Malarka) Agata Pilitowska (Malarka, Corka),

scenografia: Joanna Dgbrowska, prapremiera 9.04.1999,
Toronto.

Galeria fotografii:

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-galeria-zdje


https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/plakat_tamara-2/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-galeria-zdjec/

c/

Recenzje:

Jarostaw Abramow-Newerly, Rzecz o Tamarze
L.,”Zwiazkowiec”, Toronto, 22.04.1999 r.

(...) Obrona wyzszych wartosci duchowych przed miatkoscia
zycia nie jest li tylko sprawa malarki L.empickiej, jej corki,
czy siostry zakonnej, ale rowniez aktorek, ktore w tej sztuce
graja - Marii Nowotarskiej i Agaty Pilitowskiej-Borys. Jest
sprawa kazdego z nas. Codziennie przeciez stajemy wobec
wyboru: mie¢ czy by¢? Duch drozszy czy chleb? Przyziemna
krzatanina czy tworcza kreacja. Kazimierz Braun niezwykle
obrazowo (jak przystato na sztuke o malarstwie) ukazat ten
problem. Swietnie wykorzystat efekt kontrastu. Od pierwszej
chwili obserwujemy zderzenie dwoch swiatow (...) Wszystko
w tej sztuce ma swoja funkcje i uzasadnienie. Autor
misternie splétt obraz ze stowem traktujac malarstwo
F.empickiej jako element akcji. Kazdy kolejno wyswietlany
portret malarki odstania jej nowa twarz. Posuwa akcje do
przodu. Obraz jak rekwizyt wspiera tekst. (...) O ile dyskurs
aktorek w pierwszej czesci ma charakter ogodlny,



http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-galeria-zdjec/

metafizyczny ze swietng pointa, gdy to Matka Przetozona po
tych wszystkich ekscesach Tamary z pokora dzwiga jej
stelaz, jak krzyz Panski - o tyle dialog drugiej czesci jest
konkretny. Dotyczy stosunku matki i corki, a wiec spraw z
natury nam blizszym. Ich pozegnalna rozmowa, gdy Tamara
L. pragnie by jej prochy, zgodnie ze stara indianska legenda
wrzucone zostaty do krateru, bo wtedy mimo grzesznego
zycia ma szanse zmartwychwstac i p6js¢ do nieba, nalezy do
najlepszych w sztuce. (...) Sztuka napisana jest zywym
jezykiem peinym poetyckich zwrotéw i btyskotliwych zdan,
ktore zapadaja w pamieci, daje duzo do myslenia. Jest to
niewatpliwie najbardziej dojrzaty utwor teatralny autora
,Heleny”. Jego ,Tamarze L.” wroze dtugi zywot sceniczny.
Rzadko bowiem zdarza sie tak dobrze napisana dwuosobowa
sztuka. Kazimierz Braun dowiod}, ze umie po mistrzowsku
budowac postacie i zaskakiwac.

kkk

Joanna Sokolowska-Gwizdka, Dwa swiaty, dwa wybory,
“Gazeta”, Toronto 2-4.05. 2003.

(...) Ten wlasnie portret stat sie osig, wokoét ktorej Kazimierz
Braun stworzyt dramat ,Tamara L.”. Pomyst jest wspaniaty.
Daje mozliwos¢ pokazania, ze w kazdym cztowieku sa dwie




strony, kazdy cztowiek przechodzi rozne etapy i dokonuje
wielu wyborow. Sztuka jest bardzo ludzka, bliska
cztowiekowi i jego cierpieniu. Jest wspaniale napisana. Akcja
toczy sie wartko, widz powoli zostaje wciggany w intryge
teatralng i delektuje sie stowami padajacymi ze sceny.
Kazimierz Braun wyszed! z zalozenia, ze skoro Tamara L.
namalowata portret zakonnicy, musiata z nig rozmawiac,
musiata przebywac wiele godzin w towarzystwie osoby, ktora
przywdziata habit. Ze wspomnien Tamary wynika, ze portret
namalowata w Nowym Jorku i z pamieci. Ale Sciste trzymanie
sie faktow, nie jest w tym wypadku konieczne. Autor sam
zaznacza, ze sztuka oparta jest jedynie na zyciu malarki. W
jakims wiec sensie postac zakonnicy jest postacia fikcyjna,
bo nie wiemy, jak wygladata rozmowa Tamary z siostra
zakonna. Mozemy sie tylko domyslac. (...) Genialne wprost
kreacje stworzyty aktorki, Maria Nowotarska - Matka
Przetozona i Agata Pilitowska - Tamara L. Byl to jeden z
wiekszych popisow gry aktorskiej. Maria Nowotarska potrafi
grac twarza, niemal nieruchoma, uwieziong w habicie.
Potrafi gra¢ oczami, tza i btyskiem, ktore widac¢ z
najdalszego zakatka sali teatralnej, potrafi Scisza¢ gtos,
modulowac go, aby wydoby¢ z gtebi ciepto, zrozumienie,
madros¢ i dobro¢ tego swiata. Agata Pilitowska po
mistrzowsku odegrata Tamare. Piekna i wiotka, grata catym
ciatem, cala dusza, kazdym stowem i gestem. Grata pewna
siebie 1 zbuntowanga przeciwko wszelkim kanonom malarke,



spoza klasztornej bramy, ktora przybrata maske, by by¢ silng
w zyciu i by zrealizowac¢ swoje podstawowe pragnienie,
jakim jest akt tworczy. Ale jednoczesnie gdzies na tej drodze
sie zgubita, poszukuje ciepta, mitosci, jest wrazliwa i
delikatna. Te dwie strony natury nie tylko stawnej malarki,
ale chyba wiekszosci ludzi, Agata Pilitowska zagrata
znakomicie. Popisowa scena byla scena, w ktorej Agata
Pilitowska gra dziecko, stopniowo poznajace swiat,
rozpoznajace ksztalty i kolory i w ktorym rodzi sie pasja
tworcza. (...)

Jakze ta sztuka rozni sie od dotychczasowych, kasowych,
hoollywoodzkich produkcji, ktérych scenariusz oscylowat
wokot erotyki i skandali towarzyskich. Kazimierz Braun oraz
wspaniate aktorki dotarli duzo gtebiej, niz powierzchowna
warstwa tego, co widac i co chetnie powtarzajq inni. Dodarli
do wnetrza cziowieka.

X%k

Barbara Bernhard, raska placzu, czyli kolory i ksztalty a
dobro i zlo, ,Przeglad Polski”, Nowy Jork 29.07.2003 r.

(...) Pytan zostato tu postawionych bardzo wiele: czy sztuka
moze byc religia? Czy moze mie¢ wyzwalajacy efekt, jak




wiara? Czy artysci odpowiedzialni sg za to, co tworzg? Co
oznacza tzw. wolnos¢ wewnetrzna? Czy jest to wolnos¢ od
konsekwencji i regut, ktore ustala i narzuca spoteczenstwo?
Do czego ta wolnos¢ prowadzi? czy istnieja granice? Czy
mozemy je przekraczac? Kiedy owa wolnos¢ staje sie aktem
nieetycznym? Czy tylko wowczas, gdy ranimy innych? A co z
ranieniem siebie samego? Skad wiemy, ze to juz nastagpito?
Odpowiedzi, cho¢ niewypowiedziane wprost, sa oczywiste.
Tamara bardzo szybko zauwaza, nawet jesli nie dzieje sie to
jeszcze w sferze swiadomosci, zagrozenie, jakim jest dla niej
sSwiat wartosci wyznawanych przez zakonnice. Zwigzane jest
ono z ryzykiem uzmystowienia sobie przez artystke bezsensu
1 pustki, towarzyszacym jej dotychczasowemu zyciu. (...)
Dos¢ duzo miejsca poswieca Braun problemowi postrzegania
rzeczywistosci. Cho¢ Tamara L. apoteozuje zmysty jako
punkt wyjscia i cel ostateczny zarowno w sztuce, jak i w
zyciu, z jej egzaltowanych, kwiecistych, a jednoczesnie
zdradzajacych ogromny niepokéj monologow, wyraznie
wylania sie tesknota za gtebig i sensem.
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Inne fragmenty ksiazki:
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
opowiesc-0-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

Podroze i spotkania z czytelnikami:


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/teatr_spelnionych_nadziei-1024x654/
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/

Wywiad Aleksandry Ziolkowskiej-Boehm z Joanna
Sokolowska-Gwizdka:
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka--
laureatka-zlotej-sowy-polonii/

Ksiazka jest dostepna w ksiegarniach stacjonarnych
i internetowych w Polsce, a takze na Amazon:
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=-

tmm hrd new olp sr?ie=UTF8&-
condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

Opowiesci Poli Negri

Fragment ksiazki , Teatr spelnionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r. Ksigzka


http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/

zostala nagrodzona w roku 2018 statuetka Zlota Sowa w
kategorii - literatura, przyznana przez Klub Inteligencji
Polskiej w Austrii i wreczana w Polskiej Akademii Nauk w
Wiedniu.

= v e -
Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafal Burza.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Nasz Drogi Pisarzu, Rezyserze,
Boje sie i ciesze sie, i martwie sie, i znow sie ciesze, i nie
chce zapeszyc... Czyli mam tak zwane mieszane uczucia....



https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/1agatapola30/

Bardzo, ale to bardzo Ci dziekuje za te sztuke, za prace,
zaufanie, no i Zosi[1] za pysznosci kulinarne, ktore
pozwalajg nam przetrwac czas prob.

Pozdrowienia

Agata[2]

Dwupoziomowy dom Agaty Pilitowskiej, o scianach w brazie,
burgundzie i pomaranczu, z taftowymi kotarami, lustrem w
stylowej ramie, oplecionym girlanda z ciemno-ztotych winogron,
peten teatraliow, nowoczesnej sztuki i tworczego nastroju, tonie
w kwiatach. Zabrakto flakonow i wazonéw. Dwa wielkie bukiety
roz leza pomiedzy wyzszym poziomem barkowo-bibliotecznym a
nizsza czescia salonowo-kominkowa. Na wprost okna, pomiedzy
nowoczesng, ascetyczna kanapa z brazowej skory a szezlagiem,
nad stylowa szafeczka z mala lampka i starym zegarem, ktorego
czas sie zatrzymat, wisi plakat teatralny w stylu retro -
Opowiesci Poli Negri. Twarz Agaty na sepiowej, owalnej
fotografii, z wiosami schowanymi pod jedwabnym turbanem
wyglada zagadkowo. Tajemnicze spojrzenie, zmystowy usmiech.
- Kim Pani jest?
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Projekt plakatu: Stawomir Reszka, fotografia Agaty Pilitowskiej jako Poli Negri: Zbigniew Blazejewski.

Akcja monodramu rozgrywa sie w hollywodzkiej garderobie Poli
Negri, do ktorej aktorka powrocita z Europy w 1941 roku. W
obliczu wojny i wydarzen, ktore tam nastgpily, moment ten
wydaje sie by¢ niezwykle trafny. Dla swiatowej stawy aktorki
skonczyto sie zycie i praca w Europie, natomiast garderoba w
centrum filmowym w Hollywood daje chwile refleksji, nadzieje
na przysztos¢, a jednoczesnie kryje w sobie momenty z
przesztosci, ktore przywoluja wspomnienia. W szeregu


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/layout-1/

emocjonalnych retrospekcji poznajemy wiec Pole nie tylko jako
Gwiazde, ale przede wszystkim jako cztowieka. Widz dowiaduje
sie 0 jej dziecinstwie, mtodosci, gtosnej karierze, romansach,
chwilach szczescia i cierpienia.

W wyniku prob zostata ograniczona rola matki, ktora pojawia sie
tylko w jednej scenie. Dzieki takiemu zabiegowi tekst
przeksztatcit sie w monodram - popisowa role dla dojrzate;j
aktorki. Agata stata sie wiec ,polska krolowa Hollywood”, jak
nazywano Pole Negri.

Agata Pilitowska:

Juz po pierwszym przeczytaniu sztuki bytam wzruszona. Potem
dtugo nositam w sobie te postac¢, oswajatam sie nig, poznawatam.
Mysle, ze znalaztam z Polg wiele punktow wspolnych.



Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafal Burza.

*kk

Pola Negri Kazimierza Brauna jest kobieta w srednim wieku, na
tyle mtoda, aby mdoc pokazac na scenie swoja urode i blask, a


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/pola1/

jednoczesnie na tyle dojrzata, aby spojrze¢ na swoje zycie z
dystansem. Jest jednoczesnie kobieta swojej epoki, z ktorej
czerpie. R6znorodnos¢ pieknych toalet, wytwornej bizuterii,
futer, a takze filmowych kostiumow wypelnia teatralna
przestrzen spektaklu. Kreacje dopasowane sg do okolicznosci, o
ktorych opowiada Pola. Np. na balu w Paryzu u baronostwa
Rothschild Agata wystepuje w biatej, radosnej, mienigcej sie
sukni, okolonej piérami. Natomiast w Niemczech 1937 roku, z
coraz bardziej dajacym o sobie znac faszyzmem, Pola-Agata jest
juz w czerni, Spiewajac twardo, z niemieckim akcentem , Tango
Notturno”.

Scena symboliczng, przetamujaca monolog Poli, jest konferencja
prasowa na statku. Stycha¢ szum morza i stukot fal uderzajacych
o burte, krzyk mew, gwar podroznych. - Kim Pani jest? - pada
jedno z pytan.

Scena przedstawiajaca historie mitosci do Rudolfa Valentino jest
gteboko emocjonalna. Wydaje sie, ze zwigzek z Charlie’'m
Chaplinem byt jedynie etapem w drodze do prawdziwego
uczucia, ktore buduje sie stopniowo, raz tagodniej, raz
burzliwiej, by nabrac sily. Kiedy wszystko wydaje sie na
najlepszej drodze do pei szczesci, kiedy kochankowie planuja
slub, jeszcze tylko jeden film, jedno nagranie, jeszcze tylko ....
wtedy Rudolf umiera. Dla Poli to katastrofa. - Kochatam Go od
zawsze do zawsze - mowi cicho, matowo, dramatycznie Pola-



Agata.

Agata Pilitowska:

Zawsze mi sie wtedy tzy kreca w oczach, nawet na probach tak
byto. Kazimierz wspaniale te scene napisat. Jest ona gteboka i
bardzo poruszajaca. Nawet czekam na te koncowke pierwszego
aktu, bo lubie ja grac, szczegdlnie po emocjonalnych,
rozbieganych poprzednich scenach.



Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafat Burza.

*kk

Po smierci Rudolfa, Pola wychodzi za maz. Traci wtedy
publicznos¢. Ttumy wielbicielek Rudolfa uwazaja zamazpdjscie


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/a-p/

Poli za zdrade. Opinia spoteczna jest przeciwko niej, nie moze sie
pokazac na ulicy.

Agata Pilitowska:

Doskonale rozumiem jej motywacje. Ten slub byt ucieczka od
uczucia, ktore meczy od poczucia straty. Z ,Pamietnikow” Poli
Negri wynika, ze w zyciu gwiazda starata sie zy¢ w zgodzie ze
soba. Ja tez sie staram tak zyc¢. Moze wspolny jezyk, ktory
nawigzatam z Pola powoduje, Ze bardzo lubie te postac i te role.

*kxk

Rola Poli Negri dla Agaty Piliowskiej to ukoronowanie jej
doswiadczen aktorskich, jej zmagan z zyciem na emigracji i
praca artystyczna. Rola ta data jej duzo przestrzeni dla
pokazania swoich umiejetnosci, a jednoczesnie byta waznym
etapem w doswiadczeniu aktorskim. Widac¢ w tej roli dojrzata,
utalentowana aktorke.



Agata Pilitowska:

Dostatam od Kazimierza kilka rol. Ale Pola Negri to
najwazniejszy skarb jaki do tej pory od niego otrzymatam.

Droga Agato,

Jeszcze raz dziekuje i gratuluje! Wykonatas wielka prace,
osiggnetas swietny rezultat! Dziekuje Ci bardzo, bardzo,
bardzo...

Twaj, Wasz, Kazimierz[3]

Kazimierz Braun, Opowiesci Poli Negri, obsada: Agata
Pilitowska (Pola Negri), Maria Nowotarska (matka Poli
Negri), scenografia: Ewa i Michal Monka, opracowanie
muzyczne: Jerzy Boski, prapremiera 21 listopada 2008,
Burnhampthorpe Library Theatre, Mississauga.
Tlumaczenie na jezyk angielski: Kazimierz Braun.

[1] Zofia Reklewska-Braun, zona Kazimierza Brauna.

[2] E-mail od Agaty Pilitowskiej do Kazimierza Brauna, wystany
10.10.2008.



[3] E-mail od Kazimierza Brauna do Agaty Pilitowskiej, wystany
26 listopada 2006.
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Inne fragmenty ksiazki:

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
opowiesc-0-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/teatr_spelnionych_nadziei-1024x654/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

Podroze i spotkania z czytelnikami:
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/

Wywiad Aleksandry Ziolkowskiej-Boehm z Joanna
Sokotlowska-Gwizdka:
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka--
laureatka-zlotej-sowy-polonii/

W magazynie ,Culture Avenue” mozna przeczytaC recenzje i
wywiady na temat ksigzki.

Ksiazka jest dostepna w ksiegarniach stacjonarnych i
internetowych w Polsce, a takze na Amazon:
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=-
tmm hrd new olp sr?ie=UTF8&-
condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
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